WHRVATSM REVIZORSKA KOMORA

Uputa 19: Prezentiranje revizorskog izvjestaja temeljem revizije financijskih izvjeStaja

(izmjene i dopune od 20. ozujka 2025.)

Zagreb, ozujak 2025.



Na temelju odredbe clanka 101. stavka 6. tocke 3. i ¢lanka 106. stavka 2. tocke 10. Zakona o reviziji
(Narodne novine, br. 127/17, 27/24, 85/24 i 145/24), Upravno vije¢e Hrvatske revizorske komore, daje
sljede¢u uputu:

Uputa 19 - Prezentiranje revizorskog izvjestaja temeljem revizije financijskih izvjeStaja

Na sastavljanje revizorskog izvjestaja' primjenjivi su Zakon o ratunovodstvu (Narodne novine, br. 85/24
1 145/24), Zakon o reviziji (Narodne novine, br. 127/17, 27/24, 85/24 i 145/24), Uredba (EU) br.
537/2014, ako je primjenjivo, te Medunarodni kodeks etike za profesionalne racunovode (s
Medunarodnim standardima neovisnosti) koji je izdao Odbor za medunarodne eti¢ke standarde za
racunovode (IESBA) (Narodne novine, br. 11/23) i Medunarodni revizijski standardi (Narodne novine,
br. 112/23, 61/24 1 91/24).

Ova Uputa sadrzi sljedece ilustracije:

Prilozi Ilustracije izvje$ca neovisnog revizora Str.
Prilog-1 Izvje$¢e neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 3
za:

- subjekt od javnog interesa + listani + veliki poduzetnik + na datum bilance
prelazi kriterij prosjecnog broja od 500 radnika tijekom prethodne godine

Prilog-2 Izvjesce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 10
za:

- subjekt od javnog interesa + listani + veliki poduzetnik + na datum bilance NE
prelazi kriterij prosje¢nog broja od 500 radnika tijekom prethodne godine

- subjekt od javnog interesa + listani + srednji poduzetnik

- subjekt od javnog interesa + listani + mali poduzetnik

Prilog-3 Izvje$¢e neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 18
za:

- subjekt od javnog interesa + nelistani + veliki poduzetnik
- subjekt od javnog interesa + nelistani + srednji poduzetnik
Prilog-4 Izvjesce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 25

za:
- subjekt od javnog interesa + nelistani + mali poduzetnik
Prilog-5 Izvjesce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 30

za:
- velikog poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa

Prilog-6 Izvjesce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 34
za:
- srednjeg poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa

Prilog-7 Izvjesce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjestaja za 20XX. godinu | 38
za:

- malog poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa

! Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o reviziji (Narodne novine, br. 85/24) dodan je novi ¢lanak 58.a Zakona
o reviziji, s kojim se, pored ostalog, za izvjeS¢e neovisnog revizora o obavljenoj reviziji financijskih izvjestaja
sukladno zahtjevima Medunarodnih revizijskih standarda (MRevS-ova) umjesto fraze “revizorsko izvjes¢e” uvodi
fraza “revizorski izvjestaj”. Ne dovode¢i u pitanje navedeno, u ovoj Uputi, u svim ilustrativnim primjerima koristi
se fraza “izvjes¢e neovisnog revizora”.

2



Prilog-1

IzvjeSce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

()

(2

(h)

(1)

subjekt od javnog interesa + listani + veliki poduzetnik + na datum bilance prelazi Kriterij
prosjecnog broja od 500 radnika tijekom prethodne godine, kada su ispunjene sljedece
pretpostavke:

obveznik revizije je subjekt od javnog interesa osnovan sukladno propisima Republike Hrvatske 1
¢iji su vrijednosni papiri uvrSteni na uredeno trziSte bilo koje drzave Clanice kako je odredeno
zakonom kojim se ureduje trziste kapitala i koji je ujedno veliki poduzetnik koji na datum bilance
prelazi kriterij prosjecnog broja od 500 radnika tijekom prethodne godine;

revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su, u skladu s odredbom ¢lanka 16.
stavka 3. Zakona o raCunovodstvu (dalje: ZoR), sastavljeni primjenom Medunarodnih standarda
financijskog izvjeStavanja (i poveznih tumacenja) koji su usvojeni u Europskoj uniji (dalje: MSFI)?
1 izrazava pozitivno misljenje o njima;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjeséu neovisnog revizora, Koristiti tocku za isticanje pitanja zbog
¢injenice da je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom polozaju (bilance) nastala
Steta na proizvodnim pogonima obveznika revizije. Revizor je odlu¢io smjestiti tocku za isticanje
pitanja u izvje$¢u neovisnog revizora prije podnaslova Kljucna revizijska pitanja;

revizor je odredio da postoji klju¢no revizijsko pitanje;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjes¢u neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog
¢injenice da je financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi
revizor;

revizor u vezi s izvjeStajem poslovodstva® za 20XX. godinu moZe izraziti pozitivno misljenje i dati
izjavu u skladu s odredbom ¢lanka 58.a stavka 1. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

obveznik revizije je sastavio izvjestaj o odrzivosti kojeg, sukladno odredbi ¢lanka 29. stavka 2.
ZoR-a, prezentira u svom izvjestaju poslovodstva za 20XX. godinu, a revizor je proveo postupak
povjere izvjestaja o odrzivosti u skladu s odredbom ¢lanka 37. ZoR-a i u zasebnom izvjestaju, u
skladu s odredbom ¢lanka 58.b ZoRev-a, izrazava zakljucak o uskladenosti izvjestaja o odrzivosti;

obveznik revizije je sastavio izvjeStaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja u skladu s
odredbama clanka 25. stavka 1. tocaka 1. do 7. ZoR-a. Revizor je temeljem odredbe ¢lanka 25.
stavka 8. ZoR-a obavio reviziju dijelova izvje$taja o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja
te moze izraziti pozitivno misljenje i u svoje izvjeSce ukljucuje izjavu u skladu s odredbom ¢lanka
25. stavka 8. ZoR-a koja se odnosi na te dijelove;

revizor u skladu s odredbom ¢lanka 58.a stavka 1. tocke 10. ZoRev-a ukljuéuje u izvjesce revizora
dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014 i primjenjuje opciju iz tocke
8. HRK Smjernice br.12, u vezi kvantitativne razine znacajnosti.

2 Uredba (EU) 2023/1803 o usvajanju odredenih medunarodnih rac¢unovodstvenih standarda u skladu s Uredbom

(EZ) br. 1606/2002

3 glanak 24. Zakona o racunovodstvu



IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA'

[Primjereni naslovnik]

Izvjesée o reviziji [godi$njih]® financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, izvjeStaj o nov€anim tokovima, izvjeStaj o promjenama kapitala za tada
zavrsenu godinu te biljeSke uz financijske izvjeStaje, uklju¢uju¢i i znacajne informacije o
racunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja [i povezanim tumacenjima]’ koji su usvojeni u Europskoj uniji
(MSF)) [kako je opisano u biljesci X]°.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku Y uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

4 PriloZeni primjer misljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta od javnog interesa koji je listan,
bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo/grupa; zasebni izvjestaji/konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanke 22. i 32. Zakona o ra¢unovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati toc¢ku, koja glasi:
,Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili
poslovnih aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi
smo odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase
revizijsko misljenje.“
5 Revizor mozZe koristiti frazu ,,godisnji financijski izvjestaj®, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvjedc¢a
revizora.
6 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugadije zahtijevano.

7 Revizor moze koristiti ovu frazu samo u slucaju kada se nekonsolidirani financijski izvjestaji izdaju prije
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

8 Isto kao pod 7.



Kljuéna revizijska pitanja

Kljucna revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasSoj profesionalnoj prosudbi, od najvece
vaznosti za naSu reviziju financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja. Tim pitanjima smo se bavili u
kontekstu naSe revizije financijskih izvjeStaja kao cjeline i pri formiranju naseg misljenja o njima, i mi ne
dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima. [Osim pitanja opisanog u odjeljku Isticanje pitanja - dogadaj
nakon datuma bilance, utvrdili smo da su pitanja opisana u nastavku kljucna revizijska pitanja koja treba
navesti u nasem izvjescu.J’

[Opis svakog kljucnog revizijskog pitanja u skladu s MRevS-om 701]

Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano misljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju informacije ukljuc¢ene u Godisnji
izvjestaj, ali ne ukljuCuju financijske izvjesStaje i nase izvjeS¢e revizora o njima. Nase miSljenje o
financijskim izvjestajima ne obuhvaca ostale informacije (revizorov zakljucak o .......).

U vezi s naSom revizijom financijskih izvjeStaja, naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u
provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturjecne financijskim izvjestajima ili
naSim saznanjima steCenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su zna¢ajno pogresno prikazane.

U pogledu Izvjestaja poslovodstva (iskljucujuci Izvjestaj o odrzivosti) i IzvjeStaja o primjeni kodeksa
korporativnog upravljanja, obavili smo i postupke propisane Zakonom o racunovodstvu. Ti postupci
ukljucuju provjeru je li Izvjestaj poslovodstva (iskljucujuéi Izvjestaj o odrzivosti) sastavljen u skladu s
¢lankom 24. Zakona o ra¢unovodstvu i je li IzvjeStaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja
sastavljen u skladu s ¢lankom 25. Zakona o racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u mogucnosti to procijeniti, izvjeStavamo da:

1. su informacije u priloZenom Izvjestaju poslovodstva i IzvjeStaju o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s priloZzenim financijskim izvjestajima;

2. je prilozeni Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o raCunovodstvu,
iskljucujuéi zahtjeve izvjesStavanja o odrzivosti. Revizorov zaklju¢ak o provedenim postupcima provjere
Izvjestaja o odrZivosti, u skladu s ¢lankom 37. Zakona o racunovodstvu, dostavljen je zasebno; te

3. je prilozeni Izvjestaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja sastavljen u skladu s ¢lankom 25.
Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruZenja steCenog u okviru revizije
financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni prikazi u
Ostalim informacijama (iskljucujuéi Izvjestaj o odrzivosti). U tom smislu nemamo $to izvijestiti.

[Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zaklju¢imo da postoji znacajni pogresni prikaz tih ostalih
informacija, od nas se zahtijeva da izvijestimo tu cinjenicu. U tom smislu mi nemamo Sto za izvijestiti.]

9 Revizor moze koristiti ovu re¢enicu ako se za to odluéi.



Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja ili sastavljanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazuju]'® u skladu s MSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi
da su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Drustva da
nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su steé¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znac¢ajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjes¢e revizora koje ukljucuje naSe misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utje¢u na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znaCajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogresna prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne 1 za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raCunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranic¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zakljuCujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znac¢ajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograni¢enim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u naSem izvje$éu revizora na povezane objave u financijskim
izvjestajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo naSe misljenje. Nasi
zakljucci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naSeg izvjesca revizora.
Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

10 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.



e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjesStaja, ukljucujuéi i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuc¢ujuéi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

Mi takoder dajemo izjavu onima koji su zaduzeni za upravljanje da smo postupili u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima u vezi s neovisnos¢u i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim
pitanjima za koja se moZe razumno smatrati da utjeCu na naSu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o
radnjama poduzetim kako bi se uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zastitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s onima koji su zaduZeni za upravljanje, mi odredujemo ona
pitanja koja su od najvece vaznosti u reviziji financijskih izvjestaja tekuc¢eg razdoblja i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeScu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprje¢ava javno objavljivanje pitanja ili kada odlu¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne
treba priopéiti u naSem izvjeScu revizora jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice
priop¢avanja nadmasile dobrobiti javnog interesa od takvog priop¢avanja.

Izvjesce o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

1. Na [upisati datum imenovanja] imenovalo nas je [upisati tijelo koje je imenovalo revizorsko drustvo
temeljem prijedloga [upisati naziv tijela koje je dalo prijedlog] da obavimo reviziju financijskih izvjestaja
za 20XX. godinu [kada je primjenjivo, upisati i naredne godine na koje se odnosi imenovanje].

2. Na datum ovog izvjeSc¢a neprekinuto smo angazirani u obavljanju zakonskih revizija DruStva od revizije
financijskih izvjestaja Drustva za [upisati najraniju godinu] do revizije financijskih izvjestaja Drustva za
20XX. godinu §to ukupno iznosi [upisati broj] godina.

3. U reviziji financijskih izvjestaja Drustva za 20XX. godinu odredili smo znacajnost za financijske
izvjestaje kao cjelinuuiznosu od ............. , koji predstavlja priblizno ....% od ............... [navedite osnovicu
izracuna, npr. prihod; dobit iz (ne)prekinutog poslovanja prije poreza, ukupna imovina, itd.] zbog
[navedite kvalitativne cimbenike koje ste razmatrali pri odredivanju iznosa znacajnosti]'..

4. Nase revizijsko misljenje dosljedno je s dodatnim izvjeS¢em za revizijski odbor Drustva sastavljenim
sukladno odredbama iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/2014.

5. Tijekom razdoblja izmedu pocetnog datuma revidiranih financijskih izvjeStaja Drustva za 20XX.
godinu i datuma ovog izvjeS¢a nismo Drustvu [ako je primjenjivo nadodati ,,i njegovim drustvima koja
su pod njegovom kontrolom i/ili njegovom maticnom drustvu unutar EU*] pruzili zabranjene nerevizorske
usluge 1 nismo u poslovnoj godini prije prethodno navedenog razdoblja pruzali usluge osmi$ljavanja i
implementacije postupaka internih kontrola ili upravljanja rizicima povezanih s pripremom i/ili kontrolom
financijskih informacija ili osmisljavanja i implementacije tehnoloskih sustava za financijske informacije,
te smo u obavljanju revizije sa¢uvali neovisnost u odnosu na Drustvo.

6. [ako je primjenjivo i nije objavijeno u financijskim izvjestajima ili izvjestaju poslovodstva:

' Ova to€ka nije obvezni dio izvje§éa revizora, a moze biti navedena ako se tako revizor odluéi. Sukladno odredbi
¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/14 ovi podaci navode se u dodatnom izvje$¢u za revizijski odbor.
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Uz zakonsku reviziju, pruzili smo Drustvu i njegovim drustvima koja su pod njegovom kontrolom
sljedece nerevizorske usluge:

IzvjeSce temeljem zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 o dopuni Direktive 2004/109/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu regulatornih tehni¢kih standarda za specifikaciju
jedinstvenog elektroni¢kog formata za izvjeStavanje

Izvjesée o uvjerenju revizora o uskladenosti financijskih izvjestaja, sastavljenih temeljem odredbe ¢lanka
462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala (Narodne novine, br. 65/18, 17/20, 83/21, 151/22 i 85/24)
primjenom zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 kojom se za izdavatelje odreduje jedinstveni
elektroni¢ki format za izvjestavanje (Uredba o ESEF-u).

Proveli smo angazman s izraZavanjem razumnog uvjerenja o tome jesu li financijski izvjeStaji
pripremljeni za potrebe objavljivanja javnosti temeljem clanka 462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala,
koji su sadrzani u prilozenoj elektronickoj datoteci [NAZIV DATOTEKE], u svim znacajnim odrednicama
pripremljeni u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Odgovornosti uprave i onih zaduzenih za upravljanje

Uprava Drustva odgovorna je za pripremu i sadrzaj financijskih izvjestaja u skladu s Uredbom o ESEF-
u.

Osim toga, uprava DruStva odgovorna je odrzavati sustav unutarnjih kontrola koji u razumnoj mjeri
osigurava pripremu financijskih izvjeStaja bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima izvjeStavanja iz
Uredbe o ESEF-u, bilo zbog prijevare ili pogreske.

Uprava Drustva takoder je odgovorna za:

- objavljivanje javnosti financijskih izvjestaja sadrzanih u godiSnjem izvjestaju u vazeéem XHTML
formatu i

- odabir i koristenje XBRL oznaka u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje odgovorni su za nadzor pripreme financijskih izvjestaja u ESEF
formatu kao dijela procesa financijskog izvjestavanja.

Odgovornosti revizora

Nasa je odgovornost izraziti zakljucak, temeljen na prikupljenim revizijskim dokazima, o tome jesu li
financijski izvjestaji bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u. Proveli smo ovaj
angazman s izraZzavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za angazmane s
izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjen), Angazmani s izrazavanjem uvjerenja razlicitih od
revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija.

Obavljeni postupci

Priroda, vremenski okvir i obim odabranih procedura ovise o prosudbi revizora. Razumno uvjerenje je
visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e opseg testiranja otkriti svaku znacajnu neuskladenost s
Uredbom o ESEF-u.



U sklopu odabranih postupaka obavili smo sljedece aktivnosti:

- procitali smo zahtjeve Uredbe o ESEF-u,

- stekli smo razumijevanje internih kontrola Drustva relevantnih za primjenu zahtjeva Uredbe o ESEF-
u,

- identificirali smo i procijenili rizike znacajne neuskladenosti s Uredbom o ESEF-u zbog prijevare ili
pogreske; i

- na temelju toga, osmislili i proveli postupke za odgovor na procijenjene rizike i za dobivanje
razumnog uvjerenja u svrhu izrazavanja naSeg zakljucka.

Cilj nasih postupaka bio je procijeniti jesu li:

- financijski izvjestaji, koji su ukljuceni u godisnji izvjestaj, izradeni u vazeCcem XHTML formatu,
- podaci, sadrzani u financijskim izvjeStajima koji se zahtijevaju Uredbom o ESEF-u, oznaceni i sva
oznacavanja ispunjavaju sljedece zahtjeve:
- koristen je XBRL jezik za oznacavanje,
- koriSteni su elementi osnovne taksonomije navedene u Uredbi o ESEF-u s najblizim
racunovodstvenim znac¢ajem, osim ako nije stvoren dodatni element taksonomije u skladu s
Prilogom IV. Uredbe o ESEF-u,
- oznake su u skladu sa zajedni¢kim pravilima za ozna¢avanje prema Uredbi o ESEF-u.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo prikupili dostatni i primjereni da pruZe osnovu za na$
zakljucak.

Zakljucak

Prema naSem uvjerenju, temeljem provedenih postupaka i pribavljenih dokaza, financijski izvjeStaji
prezentirani u ESEF formatu, sadrzani u gore navedenoj priloZenoj elektronickoj datoteci i temeljem
odredbe Clanka 462. stavka 5. Zakona o trzistu kapitala pripremljeni radi objavljivanja javnosti, u svim
znacajnim odrednicama su u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 3., 4.1 6. Uredbe o ESEF-u za godinu zavrSenu
31. prosinca 20XX. godine.

Povrh ovog zakljucka, kao i miSljenja sadrzanog u ovom izvjeS¢u neovisnog revizora za priloZzene
financijske izvjestaje i godisnji izvjestaj za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine, ne izrazavamo
nikakvo misljenje o informacijama sadrZzanima u tim prikazima ili o drugim informacijama sadrzanima u
prethodno navedenoj datoteci.

Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$ée neovisnog revizora je [ime].
[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]

[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]



Prilog-2

IzvjeSce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:

- subjekt od javnog interesa + listani + veliki poduzetnik + na datum bilance NE prelazi kriterij
prosjecnog broja od 500 radnika tijekom prethodne godine

- subjekt od javnog interesa + listani + srednji poduzetnik

- subjekt od javnog interesa + listani + mali poduzetnik

kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

(a) obveznik revizije je subjekt od javnog interesa osnovan sukladno propisima Republike Hrvatske i ¢iji
su vrijednosni papiri uvrSteni na uredeno trziste bilo koje drzave ¢lanice kako je odredeno zakonom
kojim se ureduje trziste kapitala i koji je ujedno:

- veliki poduzetnik koji na datum bilance NE prelazi kriterij prosje¢nog broja od 500 radnika tijekom
prethodne godine

- il

- srednji poduzetnik

- il

- mali poduzetnik;

(b) revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su, u skladu s odredbom ¢lanka 16. stavka
3. Zakona o racunovodstvu (dalje: ZoR), sastavljeni primjenom Medunarodnih standarda financijskog

izvjestavanja (i poveznih tumacenja) koji su usvojeni u Europskoj uniji (dalje: MSFI)!? i izrazava
pozitivno misljenje o njima;

(c) revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjes¢u neovisnog revizora, koristiti tocku za isticanje pitanja zbog ¢injenice da
je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom poloZaju (bilance) nastala Steta na
proizvodnim pogonima obveznika revizije. Revizor je odlucio smjestiti to¢ku za isticanje pitanja u
izvjeSc¢u neovisnog revizora prije podnaslova Kljucna revizijska pitanja,

(d) revizor je odredio da postoji kljucno revizijsko pitanje;

(e) revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjescu neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog Cinjenice da je
financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi revizor;

(f) revizor u vezi s izvjeStajem poslovodstva'® za 20XX. godinu moZe izraziti pozitivno misljenje i dati
izjavu u skladu s odredbom c¢lanka 58.a stavka 1. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

(g) obveznik revizije sukladno odredbi ¢lanka 70. stavka 1. tocke 1. ZoR-a', nema obavezu sastavljanja
izvjeStaja o odrZivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon tog datuma i od

12 Uredba (EU) 2023/1803 o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1606/2002

13 ¢lanak 24. Zakona o ra¢unovodstvu

14 Sukladno odredbi ¢lanka 70. stavka 1. toke 2. Zakona o raunovodstvu, opisani veliki poduzetnik postaje
obveznik izvjestavanja o odrzivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2025. ili nakon tog datuma, a opisani
srednji i mali poduzetnik, postaju obveznici izvjestavanja o odrzivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sijecnja
2026. ili nakon tog datuma.
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revizora se ne zahtijeva da u skladu s odredbom ¢lanka 37. ZoR-a provede postupak povjere izvjestaja
o odrzivosti;

(h) obveznik revizije je sastavio izvjeS$taj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja u skladu s
odredbama ¢lanka 25. stavka 1. tocaka 1. do 7.1 ZoR-a. Revizor je temeljem odredbe ¢lanka 25.
stavka 8. ZoR-a obavio reviziju dijelova izvjestaja o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja te
moze izraziti pozitivno misljenje i u svoje izvjescée ukljucuje izjavu u skladu s odredbom ¢lanka 25.
stavka 8. ZoR-a koja se odnosi na te dijelove;

(i) revizor u skladu s odredbom ¢lanka 58.a stavka 1. tocke 10. ZoRev-a ukljucuje u izvjesce revizora
dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014 i primjenjuje opciju iz tocke 8.
HRK Smjernice br.12, u vezi kvantitativne razine znacajnosti.

15 Sukladno odredbi ¢lanka 25. stavka 4. Zakona o racunovodstvu, izvjeStaj o primjeni korporativnog upravljanja
srednjeg i malog poduzetnika ne mora sadrzavati podatke iz stavka 1. tocke 7. istog ¢lanka, $to ukljucuje informacije
o politikama raznolikosti, s toga ista nije predmet revizorove provjere.
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1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA'

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o reviziji [godiSnjih]!” financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, izvjeStaj o nov€anim tokovima, izvjeStaj o promjenama kapitala za tada
zavrsenu godinu te biljeSke uz financijske izvjeStaje, uklju¢uju¢i i znacajne informacije o
racunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]'® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja [i povezanim tumadcenjima]" koji su usvojeni u Europskoj uniji
(MSF)) [kako je opisano u biljesci X]*.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

16 Prilozeni primjer miljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta od javnog interesa koji je listan,
bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo/grupa; zasebni izvjestaji/konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanak 22. Zakona o ratunovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati toc¢ku, koja glasi:
,Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili poslovnih
aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi smo
odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase
revizijsko misljenje.
17 Revizor moze koristiti frazu ,,godi$nji financijski izvjestaj*, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvje$c¢a
revizora.
18 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugadije zahtijevano.
19 Revizor moze koristiti ovu frazu samo u slu¢aju kada se nekonsolidirani financijski izvjestaji izdaju prije
konsolidiranih financijskih izvjestaja.
20 Isto kao pod 7.
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Kljuéna revizijska pitanja

Kljucna revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasSoj profesionalnoj prosudbi, od najvece
vaznosti za naSu reviziju financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja. Tim pitanjima smo se bavili u
kontekstu naSe revizije financijskih izvjeStaja kao cjeline i pri formiranju naseg misljenja o njima, i mi ne
dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima. [Osim pitanja opisanog u odjeljku Isticanje pitanja - dogadaj
nakon datuma bilance, utvrdili smo da su pitanja opisana u nastavku kljucna revizijska pitanja koja treba
navesti u nasem izvjeséu.J*!

[Opis svakog kljucnog revizijskog pitanja u skladu s MRevS-om 701]

Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano misljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju informacije ukljuc¢ene u Godisnji
izvjestaj, ali ne ukljuCuju financijske izvjesStaje i nase izvjeS¢e revizora o njima. Nase miSljenje o
financijskim izvjestajima ne obuhvaca ostale informacije (revizorov zakljucak o .......).

U vezi s naSom revizijom financijskih izvjeStaja, naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u
provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturjecne financijskim izvjestajima ili
naSim saznanjima steCenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su zna¢ajno pogresno prikazane.

U pogledu Izvjestaja poslovodstva i Izvjestaja o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja, obavili smo
1 postupke propisane Zakonom o raunovodstvu. Ti postupci ukljuCuju provjeru je li Izvjestaj
poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu i je li Izvjestaj o primjeni
kodeksa korporativnog upravljanja sastavljen u skladu s ¢lankom 25. Zakona o racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u moguénosti to procijeniti, izvjestavamo da:

1. su informacije u prilozenom Izvjestaju poslovodstva i Izvjestaju o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s priloZzenim financijskim izvjestajima;

2. je priloZeni Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu; te

3. je prilozeni Izvjestaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja sastavljen u skladu s ¢lankom 25.
Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruzenja ste¢enog u okviru revizije
financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni prikazi u
Ostalim informacijama. U tom smislu nemamo §to izvijestiti.

[Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zakljucimo da postoji znacajni pogresni prikaz tih ostalih
informacija, od nas se zahtijeva da izvijestimo tu cinjenicu. U tom smislu mi nemamo Sto za izvijestiti.]

21 Revizor moze koristiti ovu reenicu ako se za to odluéi.
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Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja ili sastavljanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazuju]®* u skladu s MSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi
da su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Drustva da
nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su steé¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znac¢ajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjes¢e revizora koje ukljucuje naSe misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utje¢u na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znaCajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogresna prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne 1 za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raCunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranic¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zakljuCujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znac¢ajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograni¢enim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znacajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u naSem izvje$éu revizora na povezane objave u financijskim
izvjestajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo naSe misljenje. Nasi
zakljucci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naSeg izvjesca revizora.
Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

22 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjesStaja, ukljucujuéi i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuc¢ujuéi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

Mi takoder dajemo izjavu onima koji su zaduzeni za upravljanje da smo postupili u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima u vezi s neovisnos¢u i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim
pitanjima za koja se moZe razumno smatrati da utjeCu na naSu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o
radnjama poduzetim kako bi se uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zastitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s onima koji su zaduZeni za upravljanje, mi odredujemo ona
pitanja koja su od najvece vaznosti u reviziji financijskih izvjestaja tekuc¢eg razdoblja i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeScu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprje¢ava javno objavljivanje pitanja ili kada odlu¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne
treba priopéiti u naSem izvjeScu revizora jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice
priop¢avanja nadmasile dobrobiti javnog interesa od takvog priop¢avanja.

Izvjesce o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

1. Na [upisati datum imenovanja] imenovalo nas je [upisati tijelo koje je imenovalo revizorsko drustvo
temeljem prijedloga [upisati naziv tijela koje je dalo prijedlog] da obavimo reviziju financijskih izvjestaja
za 20XX. godinu [kada je primjenjivo, upisati i naredne godine na koje se odnosi imenovanje].

2. Na datum ovog izvjeSc¢a neprekinuto smo angazirani u obavljanju zakonskih revizija DruStva od revizije
financijskih izvjestaja Drustva za [upisati najraniju godinu] do revizije financijskih izvjestaja Drustva za
20XX. godinu §to ukupno iznosi [upisati broj] godina.

3. U reviziji financijskih izvjestaja Drustva za 20XX. godinu odredili smo znacajnost za financijske
izvjestaje kao cjelinuuiznosu od ............. , koji predstavlja priblizno ....% od ............... [navedite osnovicu
izracuna, npr. prihod; dobit iz (ne)prekinutog poslovanja prije poreza, ukupna imovina, itd.] zbog
[navedite kvalitativne cimbenike koje ste razmatrali pri odredivanju iznosa znacajnosti]>.

4. Nase revizijsko misljenje dosljedno je s dodatnim izvjeS¢em za revizijski odbor Drustva sastavljenim
sukladno odredbama iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/2014.

5. Tijekom razdoblja izmedu pocetnog datuma revidiranih financijskih izvjeStaja Drustva za 20XX.
godinu i datuma ovog izvjeS¢a nismo Drustvu [ako je primjenjivo nadodati ,,i njegovim drustvima koja
su pod njegovom kontrolom i/ili njegovom maticnom drustvu unutar EU*] pruzili zabranjene nerevizorske
usluge 1 nismo u poslovnoj godini prije prethodno navedenog razdoblja pruzali usluge osmi$ljavanja i
implementacije postupaka internih kontrola ili upravljanja rizicima povezanih s pripremom i/ili kontrolom
financijskih informacija ili osmisljavanja i implementacije tehnoloskih sustava za financijske informacije,
te smo u obavljanju revizije sa¢uvali neovisnost u odnosu na Drustvo.

6. [ako je primjenjivo i nije objavijeno u financijskim izvjestajima ili izvjestaju poslovodstva:

23 Ova tocka nije obvezni dio izvje$¢a revizora, a moze biti navedena ako se tako revizor odlu¢i. Sukladno odredbi
¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/14 ovi podaci navode se u dodatnom izvje$¢u za revizijski odbor.
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Uz zakonsku reviziju, pruzili smo Drustvu i njegovim drustvima koja su pod njegovom kontrolom
sljedece nerevizorske usluge:

IzvjeSce temeljem zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 o dopuni Direktive 2004/109/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu regulatornih tehni¢kih standarda za specifikaciju
jedinstvenog elektroni¢kog formata za izvjeStavanje

Izvjesée o uvjerenju revizora o uskladenosti financijskih izvjestaja, sastavljenih temeljem odredbe ¢lanka
462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala (Narodne novine, br. 65/18, 17/20, 83/21, 151/22 i 85/24)
primjenom zahtjeva Delegirane uredbe (EU) 2018/815 kojom se za izdavatelje odreduje jedinstveni
elektroni¢ki format za izvjestavanje (Uredba o ESEF-u).

Proveli smo angazman s izraZavanjem razumnog uvjerenja o tome jesu li financijski izvjeStaji
pripremljeni za potrebe objavljivanja javnosti temeljem clanka 462. stavka 5. Zakona o trziStu kapitala,
koji su sadrzani u prilozenoj elektronickoj datoteci [NAZIV DATOTEKE], u svim znacajnim odrednicama
pripremljeni u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Odgovornosti uprave i onih zaduzenih za upravljanje

Uprava Drustva odgovorna je za pripremu i sadrzaj financijskih izvjestaja u skladu s Uredbom o ESEF-
u.

Osim toga, uprava DruStva odgovorna je odrzavati sustav unutarnjih kontrola koji u razumnoj mjeri
osigurava pripremu financijskih izvjeStaja bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima izvjeStavanja iz
Uredbe o ESEF-u, bilo zbog prijevare ili pogreske.

Uprava Drustva takoder je odgovorna za:

- objavljivanje javnosti financijskih izvjestaja sadrzanih u godiSnjem izvjestaju u vazeéem XHTML
formatu i

- odabir i koristenje XBRL oznaka u skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje odgovorni su za nadzor pripreme financijskih izvjestaja u ESEF
formatu kao dijela procesa financijskog izvjestavanja.

Odgovornosti revizora

Nasa je odgovornost izraziti zakljucak, temeljen na prikupljenim revizijskim dokazima, o tome jesu li
financijski izvjestaji bez znacajnih neuskladenosti sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u. Proveli smo ovaj
angazman s izraZzavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za angazmane s
izrazavanjem uvjerenja (MSIU) 3000 (izmijenjen), Angazmani s izrazavanjem uvjerenja razlicitih od
revizija ili uvida povijesnih financijskih informacija.

Obavljeni postupci

Priroda, vremenski okvir i obim odabranih procedura ovise o prosudbi revizora. Razumno uvjerenje je
visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e opseg testiranja otkriti svaku znacajnu neuskladenost s
Uredbom o ESEF-u.
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U sklopu odabranih postupaka obavili smo sljedece aktivnosti:

- procitali smo zahtjeve Uredbe o ESEF-u,

- stekli smo razumijevanje internih kontrola Drustva relevantnih za primjenu zahtjeva Uredbe o ESEF-
u,

- identificirali smo i procijenili rizike znacajne neuskladenosti s Uredbom o ESEF-u zbog prijevare ili
pogreske; i

- na temelju toga, osmislili i proveli postupke za odgovor na procijenjene rizike i za dobivanje
razumnog uvjerenja u svrhu izrazavanja naSeg zakljucka.

Cilj nasih postupaka bio je procijeniti jesu li:

- financijski izvjestaji, koji su ukljuceni u godisnje izvjescée, izradeni u vaze¢em XHTML formatu,
- podaci, sadrzani u financijskim izvjeStajima koji se zahtijevaju Uredbom o ESEF-u, oznaceni i sva
oznacavanja ispunjavaju sljedece zahtjeve:
- koristen je XBRL jezik za oznacavanje,
- koriSteni su elementi osnovne taksonomije navedene u Uredbi o ESEF-u s najblizim
racunovodstvenim znac¢ajem, osim ako nije stvoren dodatni element taksonomije u skladu s
Prilogom IV. Uredbe o ESEF-u,
- oznake su u skladu sa zajedni¢kim pravilima za ozna¢avanje prema Uredbi o ESEF-u.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koje smo prikupili dostatni i primjereni da pruZe osnovu za na$
zakljucak.

Zakljucak

Prema naSem uvjerenju, temeljem provedenih postupaka i pribavljenih dokaza, financijski izvjeStaji
prezentirani u ESEF formatu, sadrzani u gore navedenoj priloZenoj elektronickoj datoteci i temeljem
odredbe Clanka 462. stavka 5. Zakona o trzistu kapitala pripremljeni radi objavljivanja javnosti, u svim
znacajnim odrednicama su u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 3., 4.1 6. Uredbe o ESEF-u za godinu zavrSenu
31. prosinca 20XX. godine.

Povrh ovog zakljucka, kao i miSljenja sadrzanog u ovom izvjeS¢u neovisnog revizora za priloZzene
financijske izvjestaje i godisnje izvjesce za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine, ne izrazavamo
nikakvo misljenje o informacijama sadrZzanima u tim prikazima ili o drugim informacijama sadrzanima u
prethodno navedenoj datoteci.

Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$ée neovisnog revizora je [ime].
[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]

[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
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Prilog-3

IzvjeSce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:
- subjekt od javnog interesa + nelistani + veliki poduzetnik
- subjekt od javnog interesa + nelistani + srednji poduzetnik

kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

(a)

ili

(b)

(c)

(d)

(e)

()

€]

(h)

obveznik revizije je subjekt od javnog interesa razli¢it od subjekta od javnog interesa osnovanog
sukladno propisima Republike Hrvatske ¢iji vrijednosni papiri su uvrsteni na uredeno trziste bilo koje
drzave clanice kako je odredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, a ujedno je:

veliki poduzetnik koji na datum bilance NE prelazi kriterij prosjecnog broja od 500 radnika tijekom
prethodne godine

srednji poduzetnik.

revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su, u skladu s odredbom ¢lanka 16. stavka
3. Zakona o racunovodstvu (dalje: ZoR), sastavljeni primjenom Medunarodnih standarda financijskog
izvjestavanja (i poveznih tumacenja) koji su usvojeni u Europskoj uniji (dalje: MSFI)** i izrazava
pozitivno misljenje o njima;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjes¢u neovisnog revizora, koristiti tocku za isticanje pitanja zbog ¢injenice da
je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom polozZaju (bilance) nastala Steta na
proizvodnim pogonima obveznika revizije. Revizor je odlucio smjestiti to¢ku za isticanje pitanja u
izvjeS¢u neovisnog revizora prije podnaslova Kljucna revizijska pitanja,

revizor je odredio da postoji klju¢no revizijsko pitanje;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjescu neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog Cinjenice da je
financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi revizor;

revizor u vezi s izvjestajem poslovodstva® za 20XX. godinu mozZe izraziti pozitivno misljenje i dati
izjavu u skladu s odredbom c¢lanka 58.a stavka 1. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

obveznik revizije sukladno odredbi ¢lanka 70. stavka 1. tocke 1. ZoR-a%*®, nema obavezu sastavljanja
izvjestaja o odrZivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon tog datuma i od
revizora se ne zahtijeva da u skladu s odredbom ¢lanka 37. ZoR-a provede postupak povjere izvjestaja
o odrzivosti;

obveznik revizije u skladu s odredbama ¢lanka 25. ZoR-a ne sastavlja izvjeStaj o primjeni kodeksa
korporativnog upravljanja pa revizor nema obvezu izvjeStavanja u vezi s tim izvjestajem;

24 Uredba (EU) 2023/1803 o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u skladu s Uredbom

(EZ) br. 1606/2002

25 ¢lanak 24. Zakona o ra¢unovodstvu

26 Sukladno odredbi ¢lanka 70. stavka 1. tocke 2. Zakona o radunovodstvu, opisani veliki poduzetnik postaje
obveznik izvjeStavanja o odrzivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sijecnja 2025. ili nakon tog datuma, dok
opisani srednji poduzetnik nije obuhvacen obvezom izvjeStavanja o odrzivosti.
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(i) revizor u skladu s odredbom clanka 58. stavka 2. tocke 10. ZoRev-a ukljucuje u izvjesée revizora
dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014 i primjenjuje opciju iz tocke 8.
HRK Smjernice br.12 u vezi kvantitativne razine znacajnosti.
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1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORAY

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o reviziji [godiSnjih]?® financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, izvjeStaj o nov€anim tokovima, izvjeStaj o promjenama kapitala za tada
zavrsenu godinu te biljeSke uz financijske izvjeStaje, uklju¢uju¢i i znacajne informacije o
racunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja [i povezanim tumadcenjima]®® koji su usvojeni u Europskoj uniji
(MSF)) [kako je opisano u biljesci X]*'.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

%7 Prilozeni primjer misljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta od javnog interesa koji je listan,
bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo/grupa; zasebni izvjestaji/konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanak 22. Zakona o ratunovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati toc¢ku, koja glasi:
,Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili
poslovnih aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi
smo odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase
revizijsko misljenje.“
28 Revizor moze koristiti frazu ,,godisnji financijski izvjestaj“, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvjesc¢a
revizora.
2 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugacije zahtijevano.
30 Revizor moze koristiti ovu frazu samo u sluéaju kada se nekonsolidirani financijski izvje$taji izdaju prije
konsolidiranih financijskih izvjestaja.
31 Isto kao pod 7.
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Kljuéna revizijska pitanja

Kljucna revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasSoj profesionalnoj prosudbi, od najvece
vaznosti za naSu reviziju financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja. Tim pitanjima smo se bavili u
kontekstu naSe revizije financijskih izvjeStaja kao cjeline i pri formiranju naseg misljenja o njima, i mi ne
dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima. [Osim pitanja opisanog u odjeljku Isticanje pitanja - dogadaj
nakon datuma bilance, utvrdili smo da su pitanja opisana u nastavku kljucna revizijska pitanja koja treba
navesti u nasem izvjescu.J*

[Opis svakog kljucnog revizijskog pitanja u skladu s MRevS-om 701]

Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano misljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju informacije ukljuc¢ene u Godisnji
izvjestaj, ali ne ukljuCuju financijske izvjesStaje i nase izvjeS¢e revizora o njima. Nase miSljenje o
financijskim izvjestajima ne obuhvaca ostale informacije (revizorov zakljucak o .......).

U vezi s naSom revizijom financijskih izvjeStaja, naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u
provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znacajno proturjecne financijskim izvjestajima ili
naSim saznanjima steCenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su zna¢ajno pogresno prikazane.

U pogledu Izvjestaja poslovodstva, obavili smo i postupke propisane Zakonom o ra¢unovodstvu. Ti
postupci ukljucuju provjeru je li Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o
ra¢unovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u mogucnosti to procijeniti, izvjeStavamo da:

1. su informacije u prilozenom IzvjesStaju poslovodstva, u svim zna¢ajnim odrednicama, s prilozenim
financijskim izvjestajima;

2. je priloZeni Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o ra¢unovodstvu;

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruZenja steCenog u okviru revizije

financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni prikazi u
Ostalim informacijama (iskljucujuéi Izvjestaj o odrzivosti). U tom smislu nemamo $to izvijestiti.

[Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zaklju¢imo da postoji znacajni pogresni prikaz tih ostalih
informacija, od nas se zahtijeva da izvijestimo tu cinjenicu. U tom smislu mi nemamo Sto za izvijestiti.]

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja ili sastavljanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazujul]®® u skladu s MSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi
da su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

32 Revizor moze koristiti ovu reéenicu ako se za to odluéi.

33 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti DrusStva da
nastavi s vremenski neogranic¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem raCunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeS¢e revizora koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogreSnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veci od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogresna prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raGunovodstvenih politika 1 razumnost ra¢unovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranic¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zaklju¢ujemo o tome postoji li znafajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograniCenim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znaajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u naSem izvje$éu revizora na povezane objave u financijskim
izvjeStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nase misljenje. Nasi
zaklju€ci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naseg izvje$c¢a revizora.
Medutim, budu¢i dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuc¢ujuéi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.
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Mi takoder dajemo izjavu onima koji su zaduzeni za upravljanje da smo postupili u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima u vezi s neovisnos¢u i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim
pitanjima za koja se moZe razumno smatrati da utjeCu na naSu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o
radnjama poduzetim kako bi se uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zastitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s onima koji su zaduZeni za upravljanje, mi odredujemo ona
pitanja koja su od najvece vaznosti u reviziji financijskih izvjestaja tekuc¢eg razdoblja i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeSCu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprje¢ava javno objavljivanje pitanja ili kada odlu¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne
treba priop¢iti u nasem izvjesScu revizora jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice
priop¢avanja nadmasile dobrobiti javnog interesa od takvog priop¢avanja.

Izvjesce o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

1. Na [upisati datum imenovanja] imenovalo nas je [upisati tijelo koje je imenovalo revizorsko drustvo
temeljem prijedloga [upisati naziv tijela koje je dalo prijedlog] da obavimo reviziju financijskih izvjestaja
za 20XX. godinu [kada je primjenjivo, upisati i naredne godine na koje se odnosi imenovanje].

2. Na datum ovog izvjeSc¢a neprekinuto smo angazirani u obavljanju zakonskih revizija DruStva od revizije
financijskih izvjestaja Drustva za [upisati najraniju godinu] do revizije financijskih izvjestaja Drustva za
20XX. godinu §to ukupno iznosi [upisati broj] godina.

3. U reviziji financijskih izvjestaja Drustva za 20XX. godinu odredili smo znacajnost za financijske
izvjestaje kao cjelinuuiznosu od ............. , koji predstavlja priblizno ....% od ............... [navedite osnovicu
izracuna, npr. prihod; dobit iz (ne)prekinutog poslovanja prije poreza, ukupna imovina, itd.] zbog
[navedite kvalitativne ¢imbenike koje ste razmatrali pri odredivanju iznosa znacajnosti]**.

4. Nase revizijsko misljenje dosljedno je s dodatnim izvjeS¢em za revizijski odbor Drustva sastavljenim
sukladno odredbama iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/2014.

5. Tijekom razdoblja izmedu pocetnog datuma revidiranih financijskih izvjeStaja Drustva za 20XX.
godinu i datuma ovog izvje$¢a nismo Drustvu [ako je primjenjivo nadodati ,,i njegovim drustvima koja
su pod njegovom kontrolom i/ili njegovom maticnom drustvu unutar EU*] pruzili zabranjene nerevizorske
usluge i nismo u poslovnoj godini prije prethodno navedenog razdoblja pruzali usluge osmisljavanja i
implementacije postupaka internih kontrola ili upravljanja rizicima povezanih s pripremom i/ili kontrolom
financijskih informacija ili osmisljavanja i implementacije tehnoloskih sustava za financijske informacije,
te smo u obavljanju revizije sa¢uvali neovisnost u odnosu na Drustvo.

6. [ako je primjenjivo i nije objavijeno u financijskim izvjestajima ili izvjestaju poslovodstva:

Uz zakonsku reviziju, pruzili smo Drustvu i njegovim drustvima koja su pod njegovom kontrolom
sljedece nerevizorske usluge:

Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$¢e neovisnog revizora je [ime]>.

3% Ova to¢ka nije obvezni dio izvje$éa revizora, a moZe biti navedena ako se tako revizor odluéi. Sukladno odredbi
¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/14 ovi podaci navode se u dodatnom izvjescu za revizijski odbor.

35 Za nelistane subjekte od javnog interesa ova tocka nije obvezni dio izvje$éa revizora, a moZe biti navedena ako
se tako revizor odluci.
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[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]
[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
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Prilog-4
IzvjeSce neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za

- subjekt od javnog interesa + nelistani + mali poduzetnik, kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

(a) obveznik revizije je subjekt od javnog interesa razlicit od subjekta od javnog interesa osnovanog
sukladno propisima Republike Hrvatske ¢iji vrijednosni papiri su uvrsteni na uredeno trziste bilo koje
drzave Clanice kako je odredeno zakonom kojim se ureduje trziSte kapitala, a ujedno je i mali
poduzetnik;

(b) revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su, u skladu s odredbom ¢lanka 16. stavka
3. Zakona o racunovodstvu (dalje: ZoR), sastavljeni primjenom Medunarodnih standarda financijskog
izvjeStavanja (i poveznih tumadenja) koji su usvojeni u Europskoj uniji (dalje: MSFI)* i izrazava
pozitivno misljenje o njima;

(c) revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjeS¢u neovisnog revizora, Koristiti tocku za isticanje pitanja zbog Cinjenice da
je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom poloZaju (bilance) nastala Steta na
proizvodnim pogonima obveznika revizije. Revizor je odlucio smjestiti tocku za isticanje pitanja u
izvjeS¢u neovisnog revizora prije podnaslova Kljucna revizijska pitanja,

(d) revizor je odredio da postoji klju¢no revizijsko pitanje;

(e) revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjeSéu neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog Cinjenice da je
financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi revizor;

(f) obveznik revizije prema odredbi Clanka 21. stavka 2. ZoR-a nije obavezan sastaviti godiSnji
izvjestaj za 20XX. godinu $to ukljucuje izvjestaj poslovodstva za 20XX. godinu pa zato nije
primjenjiv zahtjev prema kojem bi revizor trebao izraziti misljenje i dati izjavu u skladu s odredbom
¢lanka 58.a stavka 1. to¢ke 7. ZoRev-a;

(g) obveznik revizije prema odredbi Clanka 29. ZoR-a, nema obavezu sastavljanja izvjeStaja o
odrzZivosti i od revizora se ne zahtijeva da u skladu s odredbom ¢lanka 37. ZoR-a provede postupak
povjere izvjestaja o odrzivosti;

(h) obveznik revizije prema odredbi ¢lanka 25. ZoR-a ne sastavlja izvjeStaj o primjeni kodeksa

korporativnog upravljanja i revizor nema obvezu izvjes$tavanja u vezi s tim izvjestajem;

(i) revizor u skladu s odredbom c¢lanka 58. stavka 2. to¢ke 10. ZoRev-a ukljuCuje u izvjesée revizora
dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014 i primjenjuje opciju iz tocke 8.
HRK Smjernice br.12 u vezi kvantitativne razine znacajnosti.

36 Uredba (EU) 2023/1803 o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1606/2002

25



1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA?Y

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o reviziji [godiSnjih]*® financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, izvjeStaj o nov€anim tokovima, izvjeStaj o promjenama kapitala za tada
zavrsenu godinu te biljeSke uz financijske izvjeStaje, uklju¢uju¢i i znacajne informacije o
racunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]®® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja [i povezanim tumadcenjima]* koji su usvojeni u Europskoj uniji
(MSF)) [kako je opisano u biljesci X]*.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

37 Prilozeni primjer misljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta od javnog interesa koji je listan,
bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo/grupa; zasebni izvjestaji/konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanak 22. Zakona o ratunovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati toc¢ku, koja glasi:
»Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili
poslovnih aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima.
Mi smo odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za
nase revizijsko misljenje.*
38 Revizor moze koristiti frazu ,,godisnji financijski izvjestaj“, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvjesc¢a
revizora.
3 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugacije zahtijevano.
40 Revizor moze koristiti ovu frazu samo u sluéaju kada se nekonsolidirani financijski izvje$taji izdaju prije
konsolidiranih financijskih izvjestaja.
4! Isto kao pod 7.
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Kljuéna revizijska pitanja

Kljucna revizijska pitanja su ona pitanja koja su bila, po nasSoj profesionalnoj prosudbi, od najvece
vaznosti za nasu reviziju financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja. Tim pitanjima smo se bavili u
kontekstu nase revizije financijskih izvjestaja kao cjeline i pri formiranju naseg misljenja o njima, i mi ne
dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima. [Osim pitanja opisanog u odjeljku Isticanje pitanja - dogadaj
nakon datuma bilance, utvrdili smo da su pitanja opisana u nastavku kljucna revizijska pitanja koja treba
navesti u nasem izvjeséu.J*

[Opis svakog kljucnog revizijskog pitanja u skladu s MRevS-om 701]

Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano mis$ljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja ili sastavijanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazuju]® u skladu s MSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi
da su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Drustva da
nastavi s vremenski neogranic¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su steé¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeS¢e revizora koje ukljucuje naSe misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utje¢u na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogreSnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znaCajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogresna prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

42 Revizor moze koristiti ovu redenicu ako se za to odluci.

43 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raGunovodstvenih politika 1 razumnost ra¢unovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neogranic¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zaklju¢ujemo o tome postoji li znaCajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neogranienim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znafajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjesScu revizora na povezane objave u financijskim
izvjeStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nase misljenje. Nasi
zaklju€ci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naseg izvje$c¢a revizora.
Medutim, budu¢i dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuc¢ujuéi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

Mi takoder dajemo izjavu onima koji su zaduzeni za upravljanje da smo postupili u skladu s relevantnim
etickim zahtjevima u vezi s neovisnos¢u i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim
pitanjima za koja se moZe razumno smatrati da utjeCu na naSu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, o
radnjama poduzetim kako bi se uklonile prijetnje neovisnosti, te povezanim zastitama.

Izmedu pitanja o kojima se komunicira s onima koji su zaduZeni za upravljanje, mi odredujemo ona
pitanja koja su od najvece vaznosti u reviziji financijskih izvjestaja tekuc¢eg razdoblja i stoga su klju¢na
revizijska pitanja. Mi opisujemo ta pitanja u naSem izvjeSCu revizora, osim ako zakon ili regulativa
sprje¢ava javno objavljivanje pitanja ili kada odlu¢imo, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne
treba priop¢iti u nasem izvjesScu revizora jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice
priop¢avanja nadmasile dobrobiti javnog interesa od takvog priop¢avanja.

Izvjesce o ostalim zakonskim i regulatornim zahtjevima

1. Na [upisati datum imenovanja] imenovalo nas je [upisati tijelo koje je imenovalo revizorsko drustvo
temeljem prijedloga [upisati naziv tijela koje je dalo prijedlog] da obavimo reviziju financijskih izvjestaja
za 20XX. godinu [kada je primjenjivo, upisati i naredne godine na koje se odnosi imenovanje].

2. Na datum ovog izvjeSc¢a neprekinuto smo angazirani u obavljanju zakonskih revizija Dru$tva od revizije
financijskih izvjestaja Drustva za [upisati najraniju godinu] do revizije financijskih izvjestaja Drustva za
20XX. godinu §to ukupno iznosi [upisati broj] godina.

3. U reviziji financijskih izvjestaja Drustva za 20XX. godinu odredili smo znacajnost za financijske
izvjestaje kao cjelinuuiznosu od ............. , koji predstavlja priblizno ....% od ............... [navedite osnovicu
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izracuna, npr. prihod; dobit iz (ne)prekinutog poslovanja prije poreza, ukupna imovina, itd.] zbog
[navedite kvalitativne ¢imbenike koje ste razmatrali pri odredivanju iznosa znacajnosti]*.

4. Nase revizijsko misljenje dosljedno je s dodatnim izvjeS¢em za revizijski odbor Drustva sastavljenim
sukladno odredbama iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/2014.

5. Tijekom razdoblja izmedu pocetnog datuma revidiranih financijskih izvjeStaja Drustva za 20XX.
godinu i datuma ovog izvje$¢a nismo Drustvu [ako je primjenjivo nadodati ,,i njegovim drustvima koja
su pod njegovom kontrolom i/ili njegovom maticnom drustvu unutar EU*] pruzili zabranjene nerevizorske
usluge i nismo u poslovnoj godini prije prethodno navedenog razdoblja pruzali usluge osmisljavanja i
implementacije postupaka internih kontrola ili upravljanja rizicima povezanih s pripremom i/ili kontrolom
financijskih informacija ili osmisljavanja i implementacije tehnoloskih sustava za financijske informacije,
te smo u obavljanju revizije sa¢uvali neovisnost u odnosu na Drustvo.

6. [ako je primjenjivo i nije objavijeno u financijskim izvjestajima:

Uz zakonsku reviziju, pruzili smo Drustvu i njegovim druStvima koja su pod njegovom kontrolom
sljedece nerevizorske usluge:

Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$ée neovisnog revizora je [ime]®.

[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]
[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]

4 Ova to¢ka nije obvezni dio izvje$éa revizora, a moZe biti navedena ako se tako revizor odluéi. Sukladno odredbi
¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 537/14 ovi podaci navode se u dodatnom izvjescu za revizijski odbor.
45 Za nelistane subjekte od javnog interesa ova tocka nije obvezni dio izvje$ca revizora, a moZe biti navedena ako
se tako revizor odluci.
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Prilog-5

IzvjeSée neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

S9)

(2

(h)

(1)

velikog poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa, kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

obveznik revizije je veliki poduzetnik koji nije subjekt od javnog interesa;

revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su, u skladu s odredbom c¢lanka 16.
stavka 3. Zakona o ra¢unovodstvu (dalje: ZoR), sastavljeni primjenom Medunarodnih standarda
financijskog izvjeStavanja (i poveznih tumacenja) koji su usvojeni u Europskoj uniji (dalje: MSFI)*
1 izrazava pozitivno misljenje o njima;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjeséu neovisnog revizora, kKoristiti tocku za isticanje pitanja zbog
¢injenice da je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom polozaju (bilance) nastala
Steta na proizvodnim pogonima obveznika revizije. Revizor je odlu¢io smjestiti tocku za isticanje
pitanja u izvje$éu neovisnog revizora prije podnaslova Kljucna revizijska pitanja;

revizor nema obvezu ukljuciti odjeljak za kljucna revizijska pitanja;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjes¢u neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog
¢injenice da je financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi
revizor;

revizor u vezi s izvjeStajem poslovodstva za 20XX. godinu mozZe izraziti pozitivno misljenje i dati
izjavu u skladu s odredbom ¢lanka 58. stavka 2. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

obveznik revizije sukladno odredbi &lanka 70. stavka 1. to¢ke 1. ZoR-a*/, nema obavezu
sastavljanja izvjeStaja o odrZivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2024. ili nakon
tog datuma 1 od revizora se ne zahtijeva da provede postupak povjere izvjestaja o odrzivosti u
skladu s odredbom ¢lanka 37. ZoR-a;

obveznik revizije u skladu s odredbama ¢lanka 25. ZoR-a ne sastavlja izvjeStaj o primjeni
kodeksa korporativnog upravljanja i revizor nema obvezu izvjeStavanja u vezi s tim izvjeStajem;

zarevizora nije primjenjiva odredba ¢lanka 58. stavka 2. tocke 10. ZoRev-a i ne ukljucuje u izvjesce
revizora dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014, jer obveznik revizije
nije subjekt od javnog interesa.

46 Uredba (EU) 2023/1803 o usvajanju odredenih medunarodnih radunovodstvenih standarda u skladu s Uredbom

(EZ) br. 1606/2002

47 Sukladno odredbi ¢lanka 70. stavka 1. toke 2. Zakona o raunovodstvu, opisani veliki poduzetnik postaje
obveznik izvjeStavanja o odrzivosti za poslovnu godinu koja pocinje 1. sije¢nja 2025. ili nakon tog datuma.
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1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA*

[Primjereni naslovnik]

Izvjesce o reviziji [godiSnjih]* financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, izvjeStaj o nov€anim tokovima, izvjeStaj o promjenama kapitala za tada
zavrsenu godinu te biljeSke uz financijske izvjeStaje, uklju¢uju¢i i znacajne informacije o
racunovodstvenim politikama.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]®® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspjesnost i njegove novCane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja [i povezanim tumadcenjima]® koji su usvojeni u Europskoj uniji
(MSF)) [kako je opisano u biljesci X]*2.

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.

48 Prilozeni primjer miljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta koji nije subjekt od javnog
interesa, bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo / grupa; zasebni izvjestaji / konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanke 22. i 32. Zakona o ra¢unovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati toc¢ku, koja glasi:
,Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili
poslovnih aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi
smo odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase
revizijsko misljenje.“
4 Revizor moze koristiti frazu ,,godi$nji financijski izvjestaj*, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvje$c¢a
revizora.
50 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugacije zahtijevano.
3! Revizor moze koristiti ovu frazu samo u sluéaju kada se nekonsolidirani financijski izvje$taji izdaju prije
konsolidiranih financijskih izvjestaja.
32 Isto kao pod 7.
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Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano mis$ljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju Izvjestaj poslovodstva uklju¢eno
u Godisnji izvjestaj, ali ne ukljucuju financijske izvjestaje i nase izvjeSce revizora o njima. Nase misljenje
o financijskim izvjestajima ne obuhvaca ostale informacije.

U vezi s nasom revizijom financijskih izvjestaja, naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u
provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znac¢ajno proturje¢ne financijskim izvjestajima ili
nas$im saznanjima stecenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su znacajno pogresno prikazane.

U pogledu Izvjestaja poslovodstva, obavili smo i postupke propisane Zakonom o racunovodstvu. Ti
postupci ukljucuju provjeru je li Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o
racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u moguénosti to procijeniti, izvjeStavamo da:

1. su informacije u prilozenom IzvjesStaju poslovodstva uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s
prilozenim financijskim izvje§tajima; te

2. je priloZeni Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruzenja ste¢enog u okviru revizije
financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni prikazi u
priloZenom Izvjestaju poslovodstva. U tom smislu nemamo §to izvijestiti.

[Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zakljucimo da postoji znacajni pogresni prikaz tih ostalih
informacija, od nas se zahtijeva da izvijestimo tu cinjenicu. U tom smislu mi nemamo Sto za izvijestiti.]

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za [sastavijanje i fer prezentaciju financijskih izvjeStaja ili sastavijanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazuju]®® u skladu s MSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi
da su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog
prikaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti DrusStva da
nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem raCunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeS¢e revizora koje ukljucuje nase misljenje.

33 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrZzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogreSnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veci od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogresna prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raGunovodstvenih politika 1 razumnost ra¢unovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zaklju¢ujemo o tome postoji li znaCajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograniCenim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znafajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjescu revizora na povezane objave u financijskim
izvjeStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nase misljenje. Nasi
zaklju€ci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naseg izvje$c¢a revizora.
Medutim, budu¢i dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljuc¢ujuéi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]
[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
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Prilog-6

IzvjeSée neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

()

(€9)

(h)

srednjeg poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa, kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

obveznik revizije je srednji poduzetnik koji nije subjekt od javnog interesa;

revizor revidira financijske izvjeStaje za 20XX. godinu koji su sastavljeni primjenom Hrvatskih
standarda financijskog izvjeStavanja (dalje: HSFI) koje obveznik revizije primjenjuje u skladu s
odredbom ¢lanka 16. stavka 2. Zakona o ra¢unovodstvu (dalje: ZoR) i izrazava pozitivno misljenje o
njima;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjeS¢éu neovisnog revizora, Koristiti tocku za isticanje pitanja zbog Cinjenice da

je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom poloZaju (bilance) nastala Steta na

proizvodnim pogonima obveznika revizije;
revizor nema obvezu ukljuciti odjeljak za kljucna revizijska pitanja;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i tocke
za ostala pitanja u izvjescu neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog Cinjenice da je
financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi revizor;

revizor u vezi s izvjestajem poslovodstva za 20XX. godinu mozZe izraziti pozitivno misljenje i dati
izjavu u skladu s odredbom c¢lanka 58.a stavka 1. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

obveznik revizije sukladno odredbama ¢lanka 29. ZoR-a, nema obavezu sastavljanja izvjeStaja o
odrzZivosti i od revizora se ne zahtijeva da provede postupak povjere izvjestaja o odrzivosti u skladu
s odredbom c¢lanka 37. ZoR-a;

obveznik revizije sukladno odredbama ¢lanka 25. ZoR-a, nema obvezu sastavljanja izvjestaja o
primjeni kodeksa korporativnog upravljanja i revizor nema obvezu izvjeStavanja u vezi s tim
izvjestajem;

za revizora nije primjenjiva odredba ¢lanka 58. stavka 2. tocke 10. ZoRev-a i ne ukljuéuje u izvjescée
neovisnog revizora dodatne elemente propisane ¢lankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014, jer obveznik
revizije nije subjekt od javnog interesa.
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IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA*

[Primjereni naslovnik]

Izvjescée o reviziji [godiSnjih]*® financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 31. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka, izvjestaj o
nov¢anim tokovima, izvje$taj o promjenama kapitala za tada zavrSenu godinu te biljeske uz financijske
izvjestaje, ukljuCujuci i znacajne racunovodstvene politike.

Prema naSem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]®® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine, njegovu
financijsku uspje$nost i njegove novéane tokove za tada zavrSenu godinu u skladu s Hrvatskim
standardima financijskog izvjestavanja (HSFI).

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NaSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne ra¢unovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za nasu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje uéinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.
Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 3 1. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano misljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

54 Prilozeni primjer misljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta koji nije subjekt od javnog
interesa, bez ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izri¢aj misljenja potrebno je prilagoditi (drustvo / grupa; zasebni izvjestaji / konsolidirani
izvjestaji) te u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanke 22. Zakona o raCunovodstvu, a u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja dodati tocku, koja glasi:
,Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili
poslovnih aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi
smo odgovorni za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase
revizijsko misljenje.“
35 Revizor moze koristiti frazu ,,godi$nji financijski izvjestaj*, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvjesca
revizora.

6 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugacije zahtijevano.
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Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju Izvjestaj poslovodstva ukljué¢eno
u Godisnji izvjestaj, ali ne ukljucuju financijske izvjestaje i nase izvjeSce revizora o njima. Nase misljenje
o financijskim izvjestajima ne obuhvaca ostale informacije.

U vezi s nasom revizijom financijskih izvjestaja, naSa je odgovornost procitati ostale informacije i, u
provodenju toga, razmotriti jesu li ostale informacije znac¢ajno proturje¢ne financijskim izvjestajima ili
nas$im saznanjima stecenim u reviziji ili se drugacije ¢ini da su znacajno pogresno prikazane.

U pogledu Izvjestaja poslovodstva, obavili smo i postupke propisane Zakonom o racunovodstvu. Ti
postupci ukljucuju provjeru je li Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o
racunovodstvu.

Temeljeno na obavljenim postupcima, u mjeri u kojoj smo u moguénosti to procijeniti, izvjestavamo da:

1. su informacije u priloZzenom Izvjestaju poslovodstva uskladene, u svim znacajnim odrednicama, s
priloZenim financijskim izvjestajima; te

2. je priloZeni Izvjestaj poslovodstva sastavljen u skladu s ¢lankom 24. Zakona o racunovodstvu.

Na temelju poznavanja i razumijevanja poslovanja Drustva i njegova okruzenja ste¢enog u okviru revizije
financijskih izvjestaja, duzni smo izvijestiti ako smo ustanovili da postoje znacajni pogresni prikazi u
priloZenom Izvjestaju poslovodstva. U tom smislu nemamo §to izvijestiti.

[Ako, temeljeno na poslu kojeg smo obavili, zakljucimo da postoji znacajni pogresni prikaz tih ostalih
informacija, od nas se zahtijeva da izvijestimo tu cinjenicu. U tom smislu mi nemamo Sto za izvijestiti.]

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavijanje i fer prezentaciju financijskih izvjeStaja ili sastavijanje financijskih
izvjeStaja koji istinito i fer prikazuju]’” u skladu s HSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi da
su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikaza
uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti DrusStva da
nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem raCunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znaCajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeS¢e revizora koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati

57 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znaCajnog pogresnog prikaza nastalog uslijed prijevare je ve¢i od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogres$na prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raCunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zakljuCujemo o tome postoji li znacajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znac¢ajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograniCenim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znafajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjescu revizora na povezane objave u financijskim
izvjestajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo naSe misljenje. Nasi
zakljucci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naSeg izvjesca revizora.
Medutim, budu¢i dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.

Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucujudi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]
[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
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Prilog-7

IzvjeSée neovisnog revizora za reviziju financijskih izvjeStaja za 20XX. godinu za:

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

()

€9)

(h)

malog poduzetnika koji nije subjekt od javnog interesa, kada su ispunjene sljedece pretpostavke:

obveznik revizije je mali poduzetnik koji nije subjekt od javnog interesa;

revizor revidira financijske izvjestaje za 20XX. godinu koji su sastavljeni primjenom Hrvatskih
standarda financijskog izvjeStavanja (dalje: HSFI) koje obveznik revizije primjenjuje u skladu s
odredbom ¢lanka 16. stavka 2. Zakona o raGunovodstvu (dalje: ZoR) i izrazava pozitivno misljenje
0 njima;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjeséu neovisnog revizora, koristiti tocku za isticanje pitanja zbog
¢injenice da je uslijed pozara nakon datuma izvjeStaja o financijskom polozaju (bilance) nastala
Steta na proizvodnim pogonima obveznika revizije;

revizor nema obvezu ukljuciti odjeljak za kljucna revizijska pitanja;

revizor smatra da je nuzno u skladu s MRevS-om 706 (izmijenjen), Tocke za isticanje pitanja i
tocke za ostala pitanja u izvjes¢u neovisnog revizora, koristiti tocku za ostala pitanja zbog
¢injenice da je financijske izvjestaje obveznika revizije za prethodnu 20XX. godinu revidirao drugi
revizor;

obveznik revizije prema odredbi ¢lanka 21. stavka 2. ZoR-a nije obavezan sastaviti godi$nji
izvjesStaj za 20XX. godinu §to ukljucuje izvjestaj poslovodstva za 20XX. godinu pa zato nije
primjenjiv zahtjev prema kojem bi revizor trebao izraziti misljenje i dati izjavu u skladu s odredbom
clanka 58.a stavka 1. tocke 7. Zakona o reviziji (dalje: ZoRev);

obveznik revizije prema odredbi ¢lanka 21. stavka 2. ZoR-a nije obavezan sastaviti godi$nji
izvjeStaj za 20XX. godinu Sto ukljucuje izvjeStaj o primjeni kodeksa korporativnog
upravljanja pa revizor nema obvezu izvjeStavanja u vezi s tim izvjeStajem;

zarevizora nije primjenjiva odredba ¢lanka 58. stavka 2. tocke 10. ZoRev-a i ne ukljuéuje u izvjesce

neovisnog revizora dodatne elemente propisane Clankom 10. Uredbe (EU) br. 537/2014, jer
obveznik revizije nije subjekt od javnog interesa.
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IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA®

[Primjereni naslovnik]

Izvjescée o reviziji [godiSnjih]* financijskih izvjestaja
Misljenje

Obavili smo reviziju financijskih izvjeStaja [Drustva] ABC (Drustvo), koji obuhvacaju izvjestaj o
financijskom polozaju (bilancu) na dan 3 1. prosinca 20XX. godine, racun dobiti i gubitka za tada zavrSenu
godinu te biljeske uz financijske izvjestaje, ukljucujudi i znacajne raGunovodstvene politike.

Prema nasem misljenju, prilozeni financijski izvjestaji [fer prezentiraju, u svim znacajnim odrednicama
ili istinito i fer prikazuju]®® financijski polozaj Drustva na dan 31. prosinca 20XX. godine i njegovu
financijsku uspjesnost za tada zavrSenu godinu u skladu s Hrvatskim standardima financijskog
izvjeStavanja (HSFI).

Osnova za misljenje

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima (MRevS-ima). NasSe
odgovornosti prema tim standardima su podrobnije opisane u naSem izvjeS¢u revizora u odjeljku
Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od DruStva u skladu s
Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne racunovode (s Medunarodnim standardima neovisnosti)
koji je izdao Odbor za medunarodne eticke standarde za raCunovode (IESBA) (IESBA Kodeks), kao i u
skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni za naSu reviziju financijskih izvjestaja u [jurisdikciji] i
ispunili smo nase ostale eticke odgovornosti u skladu s tim zahtjevima i IESBA Kodeksom. Vjerujemo
da su revizijski dokazi koje smo pribavili dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Isticanje pitanja - dogadaj nakon datuma bilance

Skre¢emo pozornost na biljesku X uz financijske izvjestaje koja opisuje ucinke pozara u proizvodnim
objektima Drustva. NaSe misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem.
Ostala pitanja

Financijske izvjestaje Drustva za godinu zavrSenu 31. prosinca 20XX. godine revidirao je drugi revizor
koji je izrazio nemodificirano mis$ljenje o tim financijskim izvjestajima [datum] godine.

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduZeni za upravljanje za financijske izvjeStaje

Uprava je odgovorna za [sastavljanje i fer prezentaciju financijskih izvjestaja ili sastavijanje financijskih
izvjestaja koji istinito i fer prikazuju]® u skladu s HSFI i za one interne kontrole za koje uprava odredi da

38 Prilozeni primjer misljenja pretpostavlja situaciju jednog jedinstvenog subjekta koji nije subjekt od javnog interesa, bez
ovisnih drustava i bez konsolidacije.
U slucaju revizije grupe, izricaj mi$ljenja potrebno je prilagoditi (drustvo / grupa; zasebni izvjestaji / konsolidirani izvjestaji) te
u odjeljku Ostale informacije dodati reference na ¢lanke 22. Zakona o ra¢unovodstvu, a u odjeljku Odgovornosti revizora za
reviziju financijskih izvjestaja dodati tocku, koja glasi:
»~Pribavljamo dostatne i primjerene revizijske dokaze u vezi s financijskim informacijama subjekata ili poslovnih
aktivnosti unutar Grupe kako bi izrazili misljenje o tim konsolidiranim financijskim izvjestajima. Mi smo odgovorni
za usmjeravanje, nadziranje i izvodenje revizije Grupe. Mi smo isklju¢ivo odgovorni za nase revizijsko misljenje.“

3 Revizor moZe koristiti frazu ,,godi3nji financijski izvjestaj*, koju ¢e dosljedno primijeniti kroz cijeli tekst izvjesca revizora.
0 Revizor moze odabrati jednu od ponudenih fraza, osim ako zakonom ili regulativom nije drugacije zahtijevano.

61 Revizor koristi izabranu fazu iz odjeljka Misljenja.
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su potrebne za omogucavanje sastavljanja financijskih izvjestaja koji su bez znacajnog pogresnog prikaza
uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti DrusStva da
nastavi s vremenski neograni¢enim poslovanjem, objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s
vremenski neograni¢enim poslovanjem i koriStenjem raCunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja, osim ako uprava ili namjerava likvidirati Drustvo ili prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduzeni za upravljanje su odgovorni za nadziranje procesa financijskog izvjestavanja kojeg
je ustanovilo Drustvo.

Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjeStaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znaCajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati izvjeSc¢e revizora koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e revizija obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti znacajno pogresno prikazivanje kada ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreske i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrZzavamo
profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajnog pogresnog prikaza financijskih izvjestaja, zbog
prijevare ili pogreske, oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao reakciju na te rizike i
pribavljamo revizijske dokaze koji su dostatni i primjereni da osiguraju osnovu za nase misljenje.
Rizik neotkrivanja znacajnog pogreSnog prikaza nastalog uslijed prijevare je veci od rizika
nastalog uslijed pogreske, jer prijevara moze ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerne
propuste, pogres$na prikazivanja ili zaobilazenje internih kontrola.

e stjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske
postupke koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i za svrhu izrazavanja misljenja o
ucinkovitosti internih kontrola Drustva.

e ocjenjujemo primjerenost koriStenih raGunovodstvenih politika 1 razumnost ra¢unovodstvenih
procjena i povezanih objava koje je stvorila uprava.

e zakljuCujemo o primjerenosti koriStene racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj
neograni¢enosti poslovanja koju koristi uprava i, temeljeno na pribavljenim revizijskim
dokazima, zaklju¢ujemo o tome postoji li znaCajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili
okolnostima koji mogu stvarati znacajnu sumnju u sposobnost Drustva da nastavi s vremenski
neograniCenim poslovanjem. Ako zaklju¢imo da postoji znaajna neizvjesnost, od nas se
zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjescu revizora na povezane objave u financijskim
izvjeStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nase misljenje. Nasi
zaklju€ci se temelje na revizijskim dokazima pribavljenim sve do datuma naseg izvje$c¢a revizora.
Medutim, budu¢i dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo prekine s vremenski
neograni¢enim poslovanjem.

e ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i
objave, kao i odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na
nacin kojim se postize fer prezentacija.
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Mi komuniciramo s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
djelokrugom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucujudi i u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije.

[Potpis ovlastenog revizora u svoje ime]

[Potpis zakonskog zastupnika u ime revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]

[Datum]

[Adresa revizorskog drustva, odnosno samostalnog revizora]
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Izjava o odricanju od odgovornosti

Sadrzaj ove Smjernice predstavlja prijedlog strukture i sadrzaja izvjes¢a neovisnog revizora o obavljenoj
reviziji financijskih izvjesStaja u skladu sa zahtjevima Medunarodnih revizijskih standarda. Na osnovu
profesionalne prosudbe o konkretnim okolnostima, revizor ¢e odluciti hoce li primijeniti predlozeno ili ¢e
primijeniti neko drugo primjenjivo rjesenje.

Hrvatska revizorska komora ne preuzima nikakvu odgovornost za uporabu ove Smjernice u konkretnom
revizijskom angazmanu, niti odgovornost za eventualnu financijsku i materijalnu §tetu koja moze nastati
uporabom iste.

Primjena ove Smjernice ne oslobada revizora od obveze profesionalnog prosudivanja i poduzimanja
potrebnih mjera predostroznosti prije uporabe, odnosno ne oslobada revizora od obveze primjene izvornih
zakonskih odredbi i pravila struke.
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